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PREINSCRIPCION / PREREGISTRATION

ENVIE ESTE DOCUMENTO POR FAX / PLS, RETURN THIS FORM TO THE FOLLOWING FAX NUMBER FAX: (+34) 976 534 546
EMPRESA /| COMPANY N.LF. / VAT number
PERSONA DE CONTACTO / PERSON IN CHARGE OF THIS MATTER E-MAIL:
DIRECCION COMPLETA / FULL ADDRESS PAGINA WEB:
CIUDAD Y C.P. /| TOWN AND P.C. / COUNTRY TELEFONO / PHONE FAX:

SUPERFICIE PRECISA PARA EXPONER:
REQUIRED EXHIBITION SURFACE: [ sélo suelo / Fioor only

OBLIGATORIO STAND MODULAR O DECORACION DE DISENO

2 REQUIRED SHELL-SCHEME OR DESIGN DECORATION

|:| Stand “llave en mano” / Floor + shell-scheme stand

Este documento es Unicamente una preinscripcion para participar en la 70 FERIA GENERAL, que debera formalizarse con la firma de un contrato de participaciéon una vez la entidad organizadora
asigne el correspondiente espacio. Para ser tenida en cuenta, debera ir acompanada de los derechos de inscripcion: 300 € + IVA / cheque o copia de transferencia (importe a cuenta a
deducir de la factura final).

This form is only a preregistration to participate in 70 FERIA GENERAL, which has to be formalised by a contract once the organization has assigned the exhibition sites and must enclose the
requested registration fee: 300 € + VAT / cheque or copy of bank transfer to be taken into consideration (to be deducted from final invoice).

La firma del presente documento no supone reserva de espacio alguno en el certamen mientras no se proceda al pago de los derechos de inscripcion que se indican en el dorso de este documento.
Si una vez abonados dichos derechos de inscripcion no se procede a la firma del documento de solicitud de participacion, o una vez firmado el mismo el expositor renunciara a su participacion en el
certamen, se perdera el importe abonado en tal concepto.

The signing of this document does not constitute reservation of space at the show until the enrolment fees, indicated on the reverse of this document, have been paid.

If, once said enrolment fees have been paid, the participation application form is not signed or, if once signed, the exhibitor decides not to participate in the show, the amount paid by way of this
concept is not refundable.

Productos @ @XPONEE [ EXNIDIS ............couuuuiieiiiciiiiie e et e e et e e et e ettt eeee b et e sesseesaesaeeeteesaee et ee s ea s bas s anssaesaesaeenseessaretentrnsrnnsannsansieess

De acuerdo con los términos establecidos en la L.O. 15/1999,
sobre Proteccién de Datos Personales, le informamos que sus
datos personales serén incorporados al fichero de “Clientes
Potenciales y Expositores” titularidad de Feria de Zaragoza,
con la finalidad de gestionar desde el punto de vista comercial
las ferias organizadas por la entidocf. Sus datos podrdn ser
cedidos a las empresas colaboradoras de Feria de Zaragoza.

,a de de 2010
Firma y sello de la empresa - Signature and stamp

Por otro lado, se le informa de la posibilidad que tiene de
ejercitar sus derechos de acceso, cancelacién, oposicion y
rectificacion en cualquier momento, dirigiéndose a Feria de
Zaragoza, Autovia A-2, Km 311, 50.012 Zaragoza.

Under the terms established by Constitutional Law 15/1999,

you are informed that by filling in this form, you consent and

expressly approve that the information provided will be
introduced in a file fo be used by Feria de Zaragoza and may DATOS DE TRANSFERENCIA BANCARIA / BANK TRANSFER’S COORDINATE

be made available to third parties that collaborate withtthis FERIA DE ZARAGOZA Cuenta n°/ Account Nr.: 0065 1190 90 000 1014488
Institution. The applicant mgy use his rights of access, correction SWIFT CODE (B.I.C.): BARCESMM-IBAN CODE: ES 44 00651190900001014488

and cancellation in: Feria de Zaragoza, Autovia A-2, Km 311, . BARCLAYS - Agencia n° 16 / Agency Nr.16
50.012 Zaragoza. Plaza de San Francisco, 18 — 50006 ZARAGOZA (Espaiia / Spain)




TARIFAS

B SOLO SUELO*

DE 9 @20 M2 etieceeiieieeeeete ettt st er b sn bbb bene s 83,00 €/m’
21 - 50 M2 e e 60,00 €/m?
51 = 100 M erveereeeere e eeeeseeeseeeeeesseeeseseeee s eeeeeseeeeeeeeens 54,00 €/m? + LV.A.
MES d€ 100 M2 1.riieiieeieerieie s eree et et se et sns s 40,00 €/m?

+ Seguros Obligatorios (de acuerdo con las pdlizas contratadas por la Feria): 63,00 €
*OBLIGATORIO STAND MODULAR O DECORACION DE DISENO

®  STAND “LLAVE EN MANO”: 9 m2 (3 x 3)

Modelo 1.a

Moqueta gris ferial recubierta con plastico protector
Paredes color blanco

Estructura de aluminio

Techos emparrillados

Tluminacién general del stand (50 W/m?)

Un cuadro eléctrico (magnetotérmico y diferencial
con una base de enchufe de 200 W. a 220 V.)
Rétulo con el nombre del expositor en el frontis
Derechos de montaje

Altura Util interior stand: 2,35 m.

9 m? suelo + stand modular .....ccceeirrmremnssereennnn: 891,00 €
m2adicional.......ccccvrrrrmmsinmrmssnenrsss e 88,00 €

+ L.V.A.
SEGUROS OBLIGATORIOS
Responsabilidad Civil........ccoeeieeiiiiiiiie e, 38,00 €
DaNnos MaterialeS....ciuirriiiiiiiiiiiiniiriinr e 25,00 €
IMPORTANTE:

EN CASO DE NECESITAR TARIMA Y/O LIMPIEZA DEL STAND, SOLICITARLA APARTE

m PROCEDIMIENTO DE PAGO

* 300 € junto con la peticion previa de espacio (importe a cuenta a deducir de la

factura final)

*  50% con la Solicitud de Participacion
*  Resto antes del 1 de Octubre de 2010



